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1.  Select the desired height. 
2.  Insert required blocks into Leg-
x 
3.  Insert furniture leg in to Leg-x 
 
Leg-x is designed to raise the 
height of chairs, beds, tables etc. 
by 7.5-cm, 10-cm or 12.5-cm. 
Leg-x accepts leg diameters of 
between 3 - 5 cm. 
Leg-x grip sufficiently to allow the 
item to be moved without 
damaging the leg.  
 
Maximum user weight: 320-kg. 
(including weight of furniture) per 
set of four raisers. 
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1.  Sélectionner la hauteur 
souhaitée. 
2.  Insérer les blocs nécessaires 
dans chaque pied en X. 
3.  Insérer chaque pied du meuble 
dans chaque pied en X 
 
Leg-x est conçu pour surélever 
les chaises, lits et tables etc. de 
7,5 cm, 10 cm ou 12,5 cm. 
Leg-x est prévu pour des pieds 
ayant un diamètre entre 3 et 5 cm. 
Leg-x accroche suffisamment 
pour permettre le déplacement du 
meuble sans risque d'abîmer les 
pieds.  
 
Poids maximum de l'utilisateur: 
320-kg (y compris le poids du 
meuble) par jeu de quatre 
rehausseurs. 
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1.  Die gewünschte Höhe wählen. 
2.  Erforderliche Blöcke in Leg-x 
einfügen. 
3.  Möbelbein in Leg-x einfügen. 
 
Leg-x hebt die Höhe von Stühlen, 
Betten, Tischen usw. um 7,5 cm, 
10 cm oder 12,5 cm an. 
Leg-x nimmt Beinduchmesser von 
3-5 cm auf. 
Leg-x greift genügend, damit der 
Artikel ohne Beschädigung des 
Beins entfernt werden kann.  
 
Maximales Benutzergewicht:320-
kg (incl. Möbelgewicht) je Satz 
von vier Untersetzern. 
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1.  Scegliere l’altezza desiderata. 
2.  Inserire i blocchi richiesti 
all’interno dei gambaletti di rialzo 
Leg-x 
3.  Inserire le gambe del mobile 
all’interno dei gambaletti di rialzo 
Leg-x 
 
I gambaletti di rialzo Leg-x sono 
stati progettati per aumentare 
l’altezza di sedie, letti, tavoli, 
ecc... di 7,5 cm, 10 cm o 12,5 cm. 
I gambaletti di rialzo Leg-x sono 
predisposti ad essere installati su 
gambe con diametri compresi tra 
3 - 5 cm. 
I gambaletti di rialzo Leg-x hanno 
sufficiente presa da consentire lo 
spostamento dei mobili senza 
danneggiarne le gambe.  
 
Peso massimo sostenuto per set 
di quattro gambaletti di rialzo:320-
kg. (compreso il peso del mobile)  
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1.  Seleccione la altura deseada. 
2.  Inserte los bloques requeridos 
en el Leg-x. 
3.  Inserte la pata del mueble en 
el Leg-x. 
 
Leg-x está diseñado para elevar 
la altura de sillas, camas, mesas, 
etc., en 7,5 cm, 10 cm ó 12,5 cm. 
Leg-x acomoda diámetros de pata 
de entre 3 - 5 cm. 
Leg-x se agarra lo suficiente para 
permitir el movimiento del artículo 
sin dañar la pata. 
 
Peso máximo del usuario: 320-kg. 
(incluyendo el peso del mueble) 
por cada juego de cuatro 
elevadores. 
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1.  Seleccione a altura desejada. 
2.  Insira os blocos necessários 
na Perna X. 
3.  Introduza a peça de mobiliário 
na Perna X. 
 
A Perna X destina-se a levantar a 
altura de cadeiras, camas, mesas, 
etc., com 7,5 cm, 10 cm ou 12, 5 
cm. 
A Perna X aceita diâmetros de 
pernas entre 3 e 5 cm. 
A Perna X é suficientemente 
apertada para permitir que o item 
seja movido sem danificar as 
pernas.  
 
Peso máximo de uso:320-kg. 
(incluindo o peso da peça de 
mobiliário) por cada conjunto de 
quatro levantadores. 
 
 
 
 
 
 

 

NL
     

 

1.  Selecteer de gewenste hoogte. 
2.  Plaats de benodigde blokken 
in Leg-x. 
3.  Steek de poot van het 
meubelstuk in Leg-x. 
 
Met Leg-x kunt u stoelen, bedden, 
tafels enz. 7,5 cm, 10 cm of 12,5 
cm verhogen. 
Leg-x kan gebruikt worden voor 
poten met een diameter van 3 cm 
tot 5 cm. 
Leg-x heeft voldoende grip om het 
meubelstuk te verplaatsen zonder 
de poten te beschadigen. 
 
Maximumgewicht van gebruiker: 
320-kg. (inclusief gewicht van 
meubelstuk) per set van vier 
verhogers. 
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1. Vælg den ønskede højde. 
2. Sæt de nødvendige blokke ind i 
Leg-x 
3. Sæt møbelbenet ind i Leg-x 
 
Leg-x er konstrueret til at hæve 
stole-, senge- og bordhøjder osv. 
med 7,5 cm, 10 cm eller 12,5 cm. 
Leg-x kan tage bendiametre på 
mellem 3 og 5 cm. 
Leg-x griber tilstrækkeligt til at 
møblet kan flyttes uden at 
beskadige benet. 
 
Maks. brugervægt: 320- kg 
(inklusive møblets vægt) per sæt 
med fire løftere. 
 

S
   

 

1.  Välj den önskade höjden.  
2.  Sätt in de nödvändiga blocken 
i Leg-x 
3.  Sätt in möbelns ben i Leg-x 
 
Leg-x är konstruerat för att öka 
höjden på stolar, sängar, bord etc 
med 7,5, 10 eller 12,5 cm.  
Leg-x kan ta bendiametrar på 
mellan 3 och 5 cm.  
Leg-x greppar tillräckligt för att 
medge att föremålen kan flyttas 
utan att man skadar benet.  
 
Högsta användarvikt: 320-kg 
(inklusive möbelns vikt) per sats 
av fyra förhöjningsklossar.  
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1. Velg ønsket høyde. 
2. Sett de nødvendige blokker inn 
i Leg-x 
3. Sett møbelets bein inn i Leg-x 
 
Leg-x er designet for å øke 
høyden på stoler, senger, bord 
osv med 7,5 cm, 10 cm eller 12,5 
cm. 
Leg-x passer til en beindiameter 
på  3 til 5 cm. 
Leg-x har et fast nok grep til at 
møbelet kan flyttes uten at beinet 
skades. 
 
Maksimum brukervekt:320-kg. 
(inklusive møbelets vekt) per sett 
med fire forhøyere. 
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1.  Valitse haluamasi korkeus.  
2.  Pane tarvittavat alustat Leg-x-
korottajiin 
3.  Pane huonekalun jalat Leg-x-
korottajiin 
 
Leg-x on tarkoitettu nostamaan 
tuolien, vuoteiden, pöytien yms. 
korkeutta 7,5 cm:llä, 10 cm:llä tai 
12,5 cm:llä. 
Leg-x-korottajaan mahtuvat 
läpimitaltaan 3 - 5 cm:n jalat. 
Leg-x-korottajan ote on riittävän 
tiukka, jotta huonekalua voidaan 
siirtää vahingoittamatta sen 
jalkoja. 
 
Suurin käyttöpaino:130 kg 
(mukaan lukien huonekalun 
paino) neljän korottajan sarjaa 
kohti. 
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1. Επιλέξατε το επιθυµητό ύψος. 
2. Τοποθετήστε µέσα τις 
απαιτούµενες βάσεις µέσα στο 
Πόδι-x 
3. Τοποθετήστε µέσα πόδι 
επίπλου στο Πόδι -x 
 
Το πόδι -x είναι κατασκευασµένο 
για να σηκώνει το ύψος των 
καρεκλών, των κρεβατιών, των 
τραπεζιών κτλ, κατά  by 7.5-cm, 
10-cm ή  12.5-cm. 
Το πόδι -x αποδέχεται διαµέτρους 
ποδιού µεταξύ 3 - 5 cm. 
Το πόδι -x δίνει αρκετή κράτηση 
για να επιτρέπει το είδος να 
µετακινείται χωρίς να προκαλεί 
βλάβη στο πόδι.  
 
Ανώτατο όριο βάρους: 130 kg. 
(περιλ. του βάρους του επίπλου) 
ανά σετ τεσσάρων συσκευών 
ανύψωσης. 
 
 
 
 
 
 
 

 

Réhausseurs Leg-X 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Derby  
Leg-x 
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Maximum user weight: 
Poids maximum de l'utilisateur: 
Maximales Benutzergewicht: 
Peso massimo sopportato: 
Peso máximo del usuario: 
Peso máximo de uso: 
 

Maximumgewicht van gebruiker: 
Maks. brugervægt: 
Högsta användarvikt:  
Maksimum brukervekt: 
Suurin käyttöpaino: 
Ανώτατο όριο βάρους του 
χρήστη: 

 
320 kg 

 

Part no.  
L’article No.  
Teile-Nr. 
Codice 
Nº de pieza: 
Peça nº 

Onderdeelnr. 
Styknr. 
Del nr. 
Delenr. 
Osa nro 
Αρ. Ανταλλακτικού 

 
6016 

 
Made in EU 
Fabriqué dans l'Union Européenne 
In der EU hergestellt 
Fabbricato nella UE 
Fabricado en la UE. 
Fabricado na U.E. 
 

Vervaardigd in de EU 
Fremstillet i EU 
Tillverkad i EU 
Produsert i EU 
Valmistettu EU:ssa 
Κατασκευάστηκε στην ΕΕ 
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